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I a kolon, e yi Yusufu raso kasoon na hali 
a to mi fe ɲaxi yo ligaxi.  
 
A to yi kasona, a yi kasorasa firine xiyen 
yɛba e xa.  
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Ɲɛɛ firin dangu xanbini, Misiran Mangan yi xiye sa.  Na xiyen kui, a tixi xude dɛne.  A yi ɲinge to 
faɲi tuyanxi solofere to kelɛ xuden kui, e e dɛgema mɛrɛni.   
 
Na xanbi, ɲinge solofere gbɛtɛ, naxanye to ɲaxu, e doyenxi, ne fan yi keli xuden kui ɲingen bonne 
dɛxɔn ma.  Ɲinge to ɲaxi soloferen yi ɲinge to faɲi soloferen don.                   
 
Nayi, Misiran Mangan yi xulun.  Xiyen nan yi a ra.  

© GRN  



3 

A mɔn yi xi, a xiye gbɛtɛ sa.  Tɔnsɔn solofere faɲin nafexine yi tixi bili kedenna 
ma.  Na xanbi, tɔnsɔn solofere gbɛtɛ, naxanye xurun, foyen bata e rafofo ayi, 
ne tixi tɔnsɔnna bodene dɛxɔn ma.  Tɔnsɔn xurunni itoe yi tɔnsɔn nafexi faɲine 
gerun.  
 
Nayi, Misiran Mangan yi xulun.  Xiyen nan yi a ra.  
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Xɔtɔnni Misiran Mangan bɔɲɛn yi mini. 
 
A yi woyimɛne nun fekolonne birin xili naxanye 
Misiran yi.  A yi xiyeni itoe fala e xa, koni muxu yo 
mi nɔ xiyeni itoe yɛbɛ a xa.  
 
Na waxatini, naxan yengi saxi mangana minseen 
xɔn ma, na yi a fala Misiran Mangan xa, a naxa, 
“N ma kala fonne bata rabira n ma to.  Nxu yi           
kasoni waxatin naxan yi, nxu nun sofa mangana 
konyina, Heburu banxulanna nan yi na yi nun.  
Nxu yi xiyene fala a xa, a yi e birin bunna fala nxu 
xa.  A xiyen yɛba nxu xa kii naxan yi, a mɔn birin 
ligaxi na kiini nɛn.”  
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Misiran Mangan yi Yusufu xili.  
 
E yi a ramini kasoni mafurɛn!  A yi a xunna bi,            
a marabɛri baane yi masara a ma.  
 
A fa siga Misiran Mangan fɛma.  
 
Misiran Mangan yi a fala Yusufu xa, a naxa,             
“N bata xiye sa.  Muxu yo mi nɔxi a yɛbadeni, 
koni n bata a mɛ a i tan nɔɛ xiyen bunna falɛ, 
muxun naxan na xiyen fala i xa.”  
 
Yusufu yi a yabi, a naxa, “N tan mi a ra, Ala 
nan Misiran Mangana a xiyen bun faɲin                       
fima a ma.”   
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Misiran Mangana yi a xiyene fala Yusufu xa.  
 
Yusufu yi a fala a xa, a naxa, “I ya xiye firinna 
birin fe kedenna nan yitaxi.  A bunna ni ito ra: 
Ɲɛɛ soloferen naxanye fama iki, a findima lugo 
ɲɛɛne nan na Misiran bɔxɔn xa.  Na xanbi, ɲɛɛ 
solofere kamɛn fama nɛn.  En ɲinanma nɛn na 
lugon birin na.  Kamɛn Misiran bɔxɔn halagima 
nɛn.” 
 
Na xanbi, Yusufu yi Mangan maxadi a xa naxan 
liga, alogo e birin nama halagi kamɛn ma. 
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Falani ito yi rafan Misiran Mangan nun a kuntigine   
birin ma.  Misiran Mangan yi a fala e xa, a naxa,          
“En nɔɛ muxuna nde sɔtɛ naxan ligaxi alo ito,                
Alaa Nii Sariɲanxin naxan yi?” 
 
Misiran Mangan yi a fala Yusufu xa, a naxa,                
“Bayo Ala bata na feen birin yita i ra, muxu yo mi    
na naxan xaxili fan alo i tan, naxan fe kolon                      
dangu i ra.” 
 
Misiran Mangan mɔn yi a fala a xa, a naxa,                         
“A mato, n bata nɔɔn so i yii Misiran bɔxɔn                   
birin xunna.” 
 
Mangan bata ɲaxanla fi Yusufu ma.  Na ɲaxanla xili 
nɛn Asenati.  E bata dii firin sɔtɔ benun kamɛn xa a li.  
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Lugo ɲɛɛ soloferen bun ma, bɔxɔn birin yi 
rawali ki faɲi.  Yusufu yi donseen gbegbe 
malan naxan sɔtɔxi ɲɛɛ solofereni ito bun 
ma Misiran bɔxɔn ma.  
 
Nayi, kamɛ ɲɛɛ soloferen yi a li, burun yi na 
Misiran bɔxɔn birin ma. 
 
Yusufu yi na donseen mati Misiran kaane 
ma, e nun muxun naxanye faxi keli                 
yamanane birin yi, bayo kamɛn bata yi 
sɛnbɛn sɔtɔ yamanane birin yi.  
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Lɔxɔna nde, Yusufu tadane yi fa donse saradeni.  E yi e xinbi sin a bun, e e yɛtagine lan               
bɔxɔn ma.  Yusufu yi a tadane kolon, koni e tan mi a kolon.  Yusufu a xiyene fe yi rabira a ma 
a naxanye sa e fe yi.  
 
Yusufu yi a tadane mato kiina nde.  A xa kolon xa e kɛɲan bata masara.  A tadane yi gaxu 
Yusufu yɛɛ ra. 
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A raɲanna, Yusufu yi a yɛtɛ yita a tadane ra,       
e nun a xuɲɛna, Bunyamin.  A yi a fala e xa, a 
naxa, “N tan nan Yusufu ra!  N baba mɔn na?”  
Koni a tadane mi nɔ a yabideni bayo e bata dɛ 
xara.  E yigitɛgɛ a yɛɛ ra. 
 
Yusufu mɔn yi a fala, a naxa, “N tan nan                
Yusufu ra, ɛ xunyɛna, ɛ naxan mati Misiran 
kaane ma konyin na.  Iki, ɛ bɔɲɛn nama mini,               
ɛ mɔn nama gaxu n mati feen ma, bayo Ala n 
xɛxi nɛn ɛ yɛɛ ra alogo n xa ɛ niin natanga. Nayi, 
ɛ tan xa mi faxi n na be, koni Ala na a ra.  A yi n 
tan findi Misiran bɔxɔn birin yamana kanna ra.” 
 
Yusufu yi a tadane xɛ, e nun Bunyamin, e xa e 
baba tongo, e nun a denbayane, e xa fa Misiran 
yamanani, alogo e xa kisi.  
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Yusufu tadane yi keli Misiran yi, e te e bɔxɔn ma, 
naxan xili Kanan, e baba Yaxuba yireni.  E yi a 
fala a xa, e naxa, “Yusufu mɔn barixi, a tan nan 
Misiran bɔxɔn birin yamarima.”  Koni Yaxuba 
bɔɲɛn mi sɛwa, bayo a mi laxi e ra.  
 
Koni na xanbi ra, a yi la a ra. Yaxuba niin yi sɛwa.  
A naxa, “N bata sɛwa, n ma diin Yusufu mɔn a nii 
ra.  Benun n xa faxa, n sa a toma nɛn.” 
 
Kira yi, Yaxuba yi fe toon ti kɔɛɛn na alo xiyena, 
Ala yi a fala a xa, a naxa, “I nama gaxu siga feen 
na Misiran yi, bayo n ni i findima siya gbeen nan 
na mɛnni.  N tan nan mɔn fama i raxɛtɛdeni.” 
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Yaxuba nun a bɔnsɔnna birin yi siga 
Misiran yamanani.    
 
E yi so Gosen bɔxɔn ma, naxan Misiran yi. 
 
Yusufu yi a yɛngɛso wontoron tongo,                   
a yi siga Gosen yi a baba ralandeni.  
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A to a li, a yi filinfilin a ma, a yi bu wugɛ a  
kɔɛɛn xɔn. 
 
Yaxuba yi a fala Yusufu xa, a naxa, “Hali n  
faxa fa, bayo n bata i yɛtagin to, i mɔn                     
yengima!” 
 
A raɲanna, Yusufu yi a fala a tadane xa, a 
naxa, “Ɛ lanxi a ma nɛn ɛ xa fe ɲaxin liga n na, 
koni Ala yi a maxɛtɛ fe faɲin na alogo feene xa 
rakamali, nii wuyaxin yi ratanga.” 
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